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ANNEX 1
ZAY.ACZNIK

whniosek dotyczacy decyzji Rady

w sprawie zawarcia Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Barbadosem zmieniajacej
Umowe miedzy Wspoélnota Europejska a Barbadosem w sprawie zniesienia wiz
krotkoterminowych
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ZALACZNIK

whniosek dotyczacy decyzji Rady

w sprawie zawarcia Umowy mi¢dzy Unia Europejska a Barbadosem zmieniajacej
Umowe miedzy Wspoélnota Europejska a Barbadosem w sprawie zniesienia wiz
krotkoterminowych
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UMOWA

miedzy Unia Europejska a Barbadosem zmieniajaca Umowe miedzy Wspoélnota
Europejskg a Barbadosem w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

UNIA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz

BARBADOS,

z drugiej strony,

zwane dalej tacznie ,,Umawiajacymi si¢ Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC Umowe miedzy Wspolnota Europejska a Barbadosem w sprawie
zniesienia wiz krotkoterminowych (zwang dalej ,,Umow3a”), ktora weszta w zycie w dniu 1
marca 2010 r.,

POTWIERDZAJAC znaczenie, jakie ma ulatwianie kontaktow miedzyludzkich,

ODNOTOWUIJAC, ze Umowa funkcjonuje w sposéb satysfakcjonujacy dla obywateli
Umawiajacych si¢ Stron,

BIORAC POD UWAGE, ze przewidziana w Umowie definicja pobytu krétkoterminowego
(do trzech miesiecy w okresie szeSciu miesigcy nastepujacych po dacie pierwszego wjazdu)
nie jest wystarczajaco doktadna, a watpliwosci 1 pytania moze budzi¢ w szczegdlnosci pojecie
»daty pierwszego wjazdu”,

MAJAC NA UWADZE, ze rozporzadzeniem (UE) nr 610/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r.
wprowadzono przekrojowe zmiany w unijnym wewng¢trznym dorobku prawnym dotyczacym
wiz 1 granic oraz zdefiniowano pobyt krétkoterminowy jako ,,90 dni w ciggu kazdego 180-
dniowego okresu”;

BIORAC POD UWAGE, ze system wjazdu/wyjazdu, ktory ma zosta¢ ustanowiony przez
Uni¢ Europejska, wymaga zastosowania jednolitej i jasno okreslonej definicji pobytu
krétkoterminowego w odniesieniu do wszystkich obywateli panstw trzecich,

PRAGNAC zapewni¢ plynny przeptyw podréoznych na przejSciach granicznych
Umawiajacych si¢ Stron,

POTWIERDZAJAC, ze Umowa obejmuje obywateli wszystkich panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej z wyjatkiem Zjednoczonego Kroélestwa i Irlandii,

UWZGLEDNIAJAC Protokét w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w
odniesieniu do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci oraz Protokét w
sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej, zalaczone do Traktatu o
Unii Europejskiej oraz Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a takze potwierdzajac,
7e postanowienia niniejszej Umowy nie majg zastosowania do Zjednoczonego Krodlestwa i
Irlandii,

POSTANAWIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Do Umowy wprowadza si¢ zmiany zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu:

1) W tytule oraz w art. 3 ust. 5, art. 6 ust. 1 i art. 8 ust. 7 slowa ,,Wspolnota” lub
»Wspolnotowy” zastgpuje si¢ stowami ,,Unia” lub ,unijny” z zachowaniem
odpowiedniej formy gramatycznej.
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2)

3)

4)

5)

6)

W art. 1 wyrazenie ,trzech miesigcy w okresie szeSciu miesigcy” zastepuje si¢
wyrazeniem ,,90 dni w ciggu kazdego 180-dniowego okresu”.

Art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Obywatele Unii Europejskiej moga przebywac na terytorium Barbadosu przez okres
nieprzekraczajacy 90 dni w kazdym okresie 180-dniowym.”.

Art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»Obywatele Barbadosu mogg przebywaé¢ na terytorium panstw cztonkowskich
stosujagcych w pelni dorobek Schengen przez okres nieprzekraczajacy 90 dni w
kazdym okresie 180-dniowym. Okres ten jest obliczany niezaleznie od
jakiegokolwiek pobytu w panstwie czlonkowskim, ktore nie stosuje jeszcze w pelni
dorobku Schengen.

Obywatele Barbadosu moga przebywa¢ na terytorium kazdego panstwa
cztonkowskiego, ktore nie stosuje jeszcze w peini dorobku Schengen, przez okres
nieprzekraczajacy 90 dni w kazdym okresie 180-dniowym, niezaleznie od okresu
pobytu obliczanego dla terytorium panstw czlonkowskich stosujacych w pelni
dorobek Schengen.”.

W art. 4 ust. 3 wyrazenie ,,trzy miesigce” zastepuje si¢ wyrazeniem ,,90 dni”, a stowo
,»Wspolnotowym” zastepuje sie stowem ,,unijnym”.
W art. 8 ust. 4 ostatnie zdanie otrzymuje brzmienie:
,»Z chwilg ustania powodow zawieszenia stosowania niniejszej Umowy Umawiajgca
si¢ Strona, ktora zawiesita stosowanie niniejszej Umowy, niezwlocznie informuje

otym fakcie druga Umawiajaca si¢ Stron¢ iprzywraca stosowanie niniejszej
Umowy.”.

Artykut 2

Umawiajgce si¢ Strony ratyfikujg lub zatwierdzaja niniejszag Umowe zgodnie ze swoimi
wewnetrznymi procedurami; niniejsza Umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia szostego
miesigca nastgpujacego po dniu, w ktorym ostatnia ze Stron zawiadamia drugg Stron¢ o
zakonczeniu wyzej wymienionych procedur.

Sporzadzono w [...] dnia [...] roku dwa tysigce siedemnastego w dwoch egzemplarzach w
jezyku angielskim, butgarskim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpanskim, litewskim, fotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wtoskim, przy
czym kazda wersja jezykowa jest na rowni autentyczna.

W imieniu Unii Europejskiej

W imieniu Barbadosu
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WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA ISLANDII, NORWEGII, SZWAJCARII
ORAZ LIECHTENSTEINU

W zwiagzku z tym pozadane jest, aby wladze Norwegii, Islandii, Szwajcarii i Liechtensteinu, z
jednej strony, oraz wtadze Barbadosu, z drugiej strony, zmienity niezwlocznie obowigzujace
umowy dwustronne w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych zgodnie z warunkami
niniejszej Umowy.

WSPOLNA DEKLARACJA W SPRAWIE WYKEADNI 90 DNI W CIAGU
KAZDEGO 180-DNIOWEGO OKRESU.

Umawiajgce si¢ Strony uznaja, ze okres nieprzekraczajacy 90 dni w ciggu kazdego 180-
dniowego okresu, o ktorym mowa w art. 4 Umowy, oznacza albo ciagly pobyt albo kilka
nastepujacych po sobie pobytow, ktorych taczny czas trwania nie przekracza 90 dni w ciggu
kazdego 180-dniowego okresu.

Pojecie ,kazdy” oznacza stosowanie ruchomego 180-dniowego okresu odniesienia,
zaktadajacego sprawdzenie wstecz, dla kazdego dnia pobytu, ostatniego 180-dniowego okresu
w celu ustalenia, czy wymog dotyczacy nieprzekroczenia 90 dni w ciaggu kazdego 180-
dniowego okresu pozostaje spelniony. Oznacza to migdzy innymi, ze nieobecno$¢ przez
nieprzerwany okres 90 dni umozliwia kolejny pobyt nieprzekraczajacy 90 dni.
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